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70 LE

NOUVEAU

La page Yaudoise Lé patésan dzoratas a Ver-tsi-1é-Bllian

Oie, no zin zu onna tota bouna tena-
bllia dein clli galé ciro don Dzorat, la
demindze 25 don ma passa. Lou segre-
tero dé I’Amicala de Savegny-Fory avai
invouyi onna tiésanna dé babelliarde
d’invitachon que san bin tsezate, du
que ti clliau z’invitd san vegnu : tot
soreseint, tot conteint dé sé trova po
otire et dévesa lou patois.

Ma in avai assebin de pllie llhien :
dé Losena, dé Mordze, de Poindao, de
Ropraz et ne sé pa trao du hiau. Suffi
que noutron pailo don Café populaire
dé Ver-tsi-1é-Bllian étai trao petit po to
clli mondou. Clliau que n’an pa trova
plliéce sé san consola in devesan intre
leu din na tsambretta da cotuté, hiau
sé san pa trdo innouyi. Tot para, on
outro iadzo, foudra sé trova on pailo
pllie gran. No fau dan fére dai com-
plliemin a clliau z’ami dé per lé, que
sé san dématena po veni. Fau dere que
noutré patésanne deé clli payi, lé dame
R. Bllian et Périraz, I’an fé dé la bouna
récllidma, et pu 'an fé dai breei, dai
coucon, dai boune tsouze qu’allavant
bin avoé lou vin a Dhhizérin, que n’e
pa don penatzet !

Noutron précaut Fontannaz ire on
pou éberlua deé veére arreva tant de

dzein. Ma étai tot para vedzet quemet
on dzouveno po dere a ti la binvegnata.
avoé dai bon mot et dai nioqueri que
san plienne d’esprit. Lou segrétéro Patz
I'a liai lou ressouveni dé I’assimblliaie
dé Fory don 26 avri, qu'on a attiuta
avoé grant’ atechon. On a discutd on
momenet po tatzi d’inmandzi onn’ami-
cala dé vilhio dévesi po Ver-tsi-lé-Bllian
et Montbiesson, ma po sti proumi iadzo
on n’a ret pu décida.

Du cet, nin zu dai producchon et dai
tote galéze, min deé molonite ; dai ban-
beioule, dai tsanson ; la dierra deé Saint-
-Dzaquié qu’a tan bin su dere noutr’ami
Janin, lou sympathique moustatsu de
Montheron, 1é¢ galéze a Dony de Mont-
biesson, iena a Ella de Savegny, onna
tota vilhie d’onna dama Meystre de
Losena que no z’a fé tan plliési, on ou-
tra d’onna dama dé Jouxtens, dai co-
plliet su Henri Kissling dé noutron se-
grétero et dai z'outré que ne pu pa tot
dere. Ceét ne volliave pa botzi.

Tot para, proutze dé cin haore, Fon-
tannaz a chondzi qu’on in avai pro oiu
et I’a bocelia cllia balla tenabllia. Fou-
dra in référe iena sti ’hivé. Gramaci a
ti clliau que san vegnia et qu’an conta
otie. Djan dat Biolle.




	Lé patésan dzoratas à Ver-tsi-lé-Bllian

